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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (WE) NR 67/2010
z dnia 30 listopada 2009 r.

ustanawiajace ogoélne zasady przyznawania pomocy finansowej Wspdlnoty w zakresie sieci

transeuropejskich

(wersja ujednolicona)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajagc Traktat ustanawiajagcy Wspdlnote Europejska,
w szczegdlnosci jego art. 156,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotlecznego (1),

po konsultacji z Komitetem Regiondw,

stanowiac zgodnie z procedurg okreslong w art. 251 Traktatu (?),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

1

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2236/95 Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady z 18 wrzesnia 1995 r. ustanawiajace ogdl-
ne zasady przyznawania pomocy finansowej Wspélnoty
w zakresie sieci transeuropejskich () zostalo znaczaco
zmienione (*). Dla zapewnienia jasno$ci i zrozumiato$ci
nalezy sporzadzi¢ jego wersj¢ ujednolicona.

Art. 155 Traktatu przewiduje, ze Wspélnota tworzy zbidr
wytycznych obejmujacych cele, priorytety i ogblne kierun-
ki dziatan dotyczacych sfery sieci transeuropejskich, a tak-
ze, ze Wspdlnota moze wspiera¢ projekty bedace
przedmiotem wspdlnego zainteresowania w zakresie sieci
transeuropejskich. Na mocy tego artykutu, pomoc wspdl-
notowa moze by¢ przyznawana projektom stanowigcym
przedmiot wspdlnego zainteresowania, ktére sa identyfi-
kowane w ramach wytycznych.

Nalezy ustanowi¢ ogélne zasady finansowania sieci
transeuropejskich przez Wspélnote, co pozwoli na wdro-
zenie art. 155.

Zaangazowanie funduszy pochodzacych z prywatnych
zrodet w sieci transeuropejskie powinno wzrastaé, powin-
no tez by¢ rozwijane partnerstwo pomiedzy sektorem pry-
watnym i publicznym.

Pomoc wspélnotowa moze w szczegdlnosci przyjmowaé
forme studiow wykonalnosci, gwarancji kredytowych lub
doptat do oprocentowania. Te doplaty i gwarancje zwig-
zane s3 w szczeg6lnosci ze wsparciem finansowym udzie-
lanym przez Europejski Bank Inwestycyjny lub przez inne

(") Opinia z dnia 10 czerwca 2009 r. (dotychczas nieopublikowana

w Dzienniku Urzgdowym).

(%) Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 24 listopada 2009 r. (dotych-

czas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym) i decyzja Rady
z dnia 26 listopada 2009 r.

(}) Dz.U.L 228 2 23.9.1995, s. 1.
(%) Zob. zalgcznik IL

(11)

publiczne lub prywatne organy finansowe. W niekt6rych
nalezycie uzasadnionych przypadkach moze by¢ rozwaza-
ne udzielenie bezposredniej dotacji dla danej inwestycji.

Gwarangcje kredytowe powinny by¢ udzielane na zasadach
komercyjnych przez Europejski Fundusz Inwestycyjny lub
inne organizacje finansowe. Pomoc finansowa Wspdlnoty
moze obejmowaé cato$¢ lub czg$¢ oplat ponoszonych
przez beneficjentéw tych gwarangji.

Pomoc wspdlnotowa jest gléwnie przeznaczona na
przezwyciezenie wszelkich przeszkod finansowych, ktore
moga pojawiac si¢ we wstepnej fazie projektu.

Konieczne jest ustalenie limitu dla pomocy wspélnotowej
w stosunku do catkowitych kosztéw inwestycji. Nalezy
jednak ustanowi¢ wyzsza stawke pomocy wspdlnotowej
w celu wsparcia ukonczenia polgczen transgranicznych
w zakresie projektow priorytetowych.

Ustanowienie partnerstw publiczno-prywatnych (lub in-
nych form wspélpracy miedzy sektorami publicznym
i prywatnym) wymaga zdecydowanego zaangazowania fi-
nansowego inwestoréw instytucjonalnych wystarczajaco
atrakcyjnego, by zgromadzi¢ kapital prywatny. Przyznanie
finansowej pomocy Wspdlnoty w wymiarze wieloletnim
pozwolitoby na usunigcie niepewnosci, ktére spowalniaja
rozw0j projektow. Dlatego nalezy podjaé Srodki w celu
przyznania wsparcia finansowego projektom wybranym
na podstawie wieloletniego zobowigzania prawnego.

Pomoc wspélnotowa powinna by¢ przyznawana dla pro-
jektéw na podstawie tego, w jakim stopniu przyczyniaja
sie do osiggniecia celéw art. 154 Traktatu i innych celow
i priorytetéw wynikajacych z wytycznych, o ktérych mowa
w art. 155 Traktatu. Powinny by¢ réwniez wzigte pod
uwagge inne aspekty, takie jak efekt stymulowania finanséw
publicznych i prywatnych, bezposrednie i posrednie
spoleczno-ekonomiczne skutki projektow, w szczeg6lnos-
ci w zakresie zatrudnienia i oddzialywania na srodowisko.

Wladciwym jest umozliwienie uczestnictwa kapitalu
podwyzszonego ryzyka w funduszach inwestycyjnych
skoncentrowanych priorytetowo na dostarczaniu kapitatu
podwyzszonego ryzyka na rzecz projektéw sieci transeu-
ropejskiej w wysokosci do 1% kwoty ogdélem na
okres 2000—2006 . celem zdobycia do§wiadczenia w za-
kresie tej formy finansowania. Limit ten moze zostaé
zwigkszony do 2 % w nastepstwie przegladu funkcjonowa-
nia tego instrumentu. Jest rowniez wlasciwym przeanali-
zowanie dalszych  mozliwosci  jego  zwigkszania
w przysztosci.
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(12)  Celem zwigkszenia przejrzystosci oraz spelnienia oczeki-
wan wobec projektow lub grup projektéw wiazacych si¢
z istotnymi dtugookresowymi potrzebami finansowymi,
pozadane jest sporzadzenie wieloletnich programéw indy-
katywnych w poszczegélnych sektorach lub dziedzinach.
Programy takie powinny wskazywac, jakie wsparcie w ska-
li roku oraz ogétem moze by¢ przeznaczone w danym
okresie na takie projekty lub grupy projektéw oraz stuzy¢
jako odniesienie na potrzeby corocznych decyzji dotyczg-
cych przyznawania pomocy finansowej w ramach rocz-
nych $rodkéw budzetowych, jesli spetniaja one wymogi
zawarte w odpowiednich wieloletnich programach indy-
katywnych. Jednakze kwoty roczne wskazane w tych pro-
gramach nie stanowig zobowigzan budzetowych.

(13) Komisja musi dokladnie oszacowaé potencjalng zywot-
no$¢ gospodarczg projektéw, przy pomocy analiz typu
kosztéw i korzysci oraz innych wlasciwych kryteriow, jak
i rowniez ich finansowg rentownos¢.

(14)  Wspdlnotowe wsparcie finansowe na mocy art. 155 ust. 1
akapit pierwszy tiret trzecie Traktatu musi by¢ zgodne
z polityka Wspdlnoty, w szczegdlnosci w zakresie sieci
i ochrony $rodowiska, konkurencji i zaméwien publicz-
nych. Ochrona $rodowiska powinna obejmowaé oceng
wplywu na $rodowisko.

(15)  Konieczne jest jasne ustalenie odpowiednich praw i obo-
wigzkéw panstw cztonkowskich i Komisji w odniesieniu
do kontroli finansowe;j.

(16) Komisja musi zapewni¢ wlasciwa koordynacj¢ wszelkiej
dziatalnosci wspélnotowej, szczegdlnie finansowania sieci
transeuropejskich oraz finansowania z Funduszy Struktu-
ralnych i Funduszu Spéjnosci, Europejskiego Funduszu
Inwestycyjnego i Europejskiego Banku Inwestycyjnego,
ktore majg wplyw na sieci transeuropejskie.

(17)  Powinny zosta¢ podjete postanowienia dotyczace odpo-
wiednich metod szacowania, §ledzenia i kontroli pomocy
wspolnotowej.

(18)  Nalezy zapewni¢ odpowiednig informacje, widoczno$¢ po-
mocy i jawno$¢ w zakresie finansowanych dziatalnosci.

(19)  Majac na uwadze znaczenie sieci transeuropejskich, wla-
Sciwe jest wlaczenie do niniejszego rozporzadzenia ram fi-
nansowych w rozumieniu pkt 33 Porozumienia
miedzyinstytucjonalnego z dnia 6 maja 1999 r. pomiedzy
Parlamentem Europejskim, Rada i Komisja w sprawie dys-
cypliny budzetowej i poprawy procedury budzetowej (1),
w wysokosci 4 874 880 000 EUR na realizacj¢ na okres
2000-2006 r.

(20)  Wlasciwe jest, aby Rada zbadala, czy nalezy kontynuowad
czy zmieni¢ $rodki na podstawie niniejszego rozporzadze-
nia w $wietle wyczerpujacego sprawozdania przedlozone-
go przez Komisje przed koficem 2006 r.

(1) Dz.U.C 172 2 18.6.1999, s. 1.

(21)  Srodki niezbedne do wykonania niniejszego rozporzadze-
nia powinny zostaé przyjete zgodnie z decyzja Rady
1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajacg
warunki wykonywania uprawnienn wykonawczych przy-
znanych Komisji (2),

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Definicja i zakres stosowania

Niniejsze rozporzadzenie okresla warunki i procedury przyzna-
wania pomocy wspdlnotowej zgodnie z art. 155 ust. 1 akapit
pierwszy tiret trzecie Traktatu dla projektéw stanowigcych przed-
miot wspdlnego zainteresowania, dotyczacych transeuropejskich
sieci w zakresie infrastruktury telekomunikacyjnej oraz dla pro-
jektéw stanowigcych przedmiot wspdlnego zainteresowania, do-
tyczacych transeuropejskich sieci w zakresie infrastruktury
transportu i energetyki, o ktorych mowa w art. 20 akapit trzeci
rozporzadzenia (WE) nr 680/2007 Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 20 czerwca 2007 r. ustanawiajace ogélne zasady
przyznawania pomocy finansowej Wspdlnoty w zakresie transeu-
ropejskich sieci transportowych i energetycznych (3).

Artykut 2

Uprawnienia do korzystania z pomocy

Pomoc wspdlnotowa moze by¢ przyznawana wylacznie dla pro-
jektéw stanowiacych przedmiot wspdlnego zainteresowania
(zwanych dalej ,projektami”) okreslonych w ramach wytycznych,
o ktérych mowa w art. 155 ust. 1 akapit pierwszy tiret trzecie
Traktatu.

Poszczeg6lne czgsci projektu réwniez sg kwalifikowane, jezeli sta-
nowig jednostki niezalezne pod wzgledem technicznym
i finansowym.

Artykut 3

Formy pomocy

1. Pomoc wspélnotowa dla projektéw moze przyjmowac jed-
ng lub kilka z nastepujacych form:

a) wspolfinansowanie badan zwigzanych z projektami, w tym
analiz przygotowawczych, badan wykonalnosci i analiz oce-
niajgcych, a takze techniczne wsparcie tych badan. Co do za-
sady, udzial Wspdlnoty nie moze przekroczy¢ 50 %
catkowitych kosztow analiz i badan. W wyjatkowych i nale-
zycie uzasadnionych przypadkach, z inicjatywy Komisji i za
zgoda zainteresowanych panstw czlonkowskich udziat
Wspdlnoty moze przekroczy¢ limit 50 %;

b) doplaty do oprocentowania pozyczek udzielanych przez Eu-
ropejski Bank Inwestycyjny lub inne publiczne lub prywatne
jednostki finansowe. Obowigzuje generalna zasada, ze okres
trwania takich doplat nie przekracza pigciu lat;

(» Dz.U.L 184 217.7.1999,s. 23.
(}) Dz.U.L 162 z 22.6.2007, s. 1.
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:184:0023:0023:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:162:0001:0001:PL:PDF

L27/22

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

30.1.2010

¢) udzial w oplatach za gwarancje zabezpieczajace pozyczki
udzielane przez Europejski Fundusz Inwestycyjny lub inne
instytucje finansowe;

d) bezposrednie dotacje do inwestycji w nalezycie uzasadnio-
nych przypadkach;

e) udzial w kapitale podwyzszonego ryzyka na rzecz funduszy
inwestycyjnych lub poréwnywalnych przedsigwzigé finanso-
wych priorytetowo skoncentrowanych na dostarczaniu ka-
pitalu podwyzszonego ryzyka na potrzeby projektéw
w zakresie sieci transeuropejskich z udziatem znacznych in-
westycji sektora prywatnego; taki udzial w kapitale ryzyka
nie przekracza 1 % Srodkéw budzetowych na mocy art. 19.
Zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 18 ust. 2, limit
ten moze by¢ zwigkszony do 2 % od 2003 r. w $wietle prze-
gladu funkcjonowania tego instrumentu, ktéry ma by¢ przed-
stawiony przez Komisj¢ Parlamentowi Europejskiemu oraz
Radzie. Udzial moze mie¢ miejsce bezposrednio poprzez
fundusz lub poréwnywalne przedsigwzigcie finansowe lub
tez wlasciwy instrument wspélinwestowania zarzadzany
przez to samo kierownictwo funduszu. Dalsze procedury
stosowania takiego udzialu w kapitale podwyzszonego ryzy-
ka okresla zalgcznik 1.

2. Pomoc wspdlnotowa, o ktérej mowa w ust. 1, jest faczona
tam, gdzie jest to wlasciwe, w celu maksymalnego wykorzystania
stymulujacej sily zaangazowanych srodkéw budzetowych, ktére
wykorzystuje si¢ w najbardziej wydajny sposob.

3. Formy pomocy wspdlnotowej, o ktorej mowa w ust. 1, wy-
korzystuje si¢ selektywnie, biorac pod uwage szczegdlne cechy
r6znych rodzajow sieci, ktérych dotyczg oraz w celu zapewnie-
nia by taka pomoc nie powodowala znieksztalcen konkurencji
miedzy przedsigbiorstwami w danym sektorze.

4. Finansowanie projektéw z zakresu infrastruktury transpor-
towej w okresie, o ktorym mowa w art. 19, powinno by¢ wyko-
rzystywane w taki sposéb, aby co najmniej 55 % zostalo
przeznaczone na kolej (w tym transport kombinowany), a co naj-
wyzej 25 % na drogi.

5. Komisja szczegélnie wspiera wykorzystanie prywatnych
zrédet finansowania projektow finansowanych na podstawie ni-
niejszego rozporzadzenia, w przypadku gdy efekt mnoznikowy
wspélnotowych  instrumentéw finansowych moze by¢
zmaksymalizowany w partnerstwach publiczno-prywatnych.
Kazdy przypadek badany jest przez Komisj¢ indywidualnie, uwz-
gledniajac, gdzie stosowne, mozliwe alternatywy finansowania je-
dynie ze  Zrédel  publicznych.  Wsparcie  kazdego
z zainteresowanych pafstw cztonkowskich w przypadku kazde-
go projektu wymagane jest zgodnie z Traktatem.

Artykut 4
Warunki przyznawania pomocy wspélnotowej
1. Pomoc wspdlnotowa jest przyznawana, zasadniczo, wy-

facznie w tych przypadkach, gdzie realizacja projektu napotyka
przeszkody finansowe.

2. Pomoc wspélnotowa nie przekracza minimum uznawane-
go za konieczne do uruchomienia projektu.

3. Bez wzgledu na rodzaj wybranej interwencji, catkowita
kwota pomocy wspdlnotowej udzielonej na podstawie niniejsze-
go rozporzadzeniem nie przekracza 10 % catkowitych kosztow
inwestycji. Jednakze catkowita kwota pomocy wspélnotowej
moze osiggna¢ 20 % catkowitych kosztéw inwestycji w nastepu-

jacych przypadkach:

a) projekty dotyczace naprowadzania satelitarnego i systeméw
nawigacyjnych okreslonych wart. 17 decyzjinr 1692/96/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 lipca 1996 r.
w sprawie wspdlnotowych wytycznych dotyczacych rozwo-
ju transeuropejskiej sieci transportowej (1);

b) projekty priorytetowe w zakresie sieci energetycznych;

¢) etapéw projektéw w interesie europejskim okreslonych w za-
faczniku 11T do decyzji nr 1692/96/WE, pod warunkiem Ze
projekty te rozpoczeto przed 2010 r., ktérych celem jest wy-
eliminowanie korkéw lub zakoniczenia etapow, jezeli takie
etapy majg charakter transgraniczny lub przygraniczny
i przyczyniaja si¢ do integracji rynku wewnetrznego w po-
wickszonej Wspdlnocie, promuja bezpieczenstwo, zapew-
niaja interoperacyjno$¢ sieci krajowych lub zdecydowanie
przyczyniaja si¢ do zmniejszenia braku rownowagi miedzy
r6znymi sposobami transportu na korzy$¢ sposobow najbar-
dziej przyjaznych dla Srodowiska. Stawke roznicuje si¢ zgod-
nie z korzySciami dla innych panstw, w szczegdlnosci
oSciennych panstw cztonkowskich.

W przypadku projektéw stanowigcych przedmiot wspdlnego
zainteresowania okre$lonych w  zalaczniku 1 do decyzji
nr 1336/97/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
17 czerwca 1997 r. w sprawie zbioru wytycznych dla transeuro-
pejskich sieci telekomunikacyjnych (2), catkowita kwota pomocy
wspolnotowej udzielonej na podstawie niniejszego rozporzadze-
nia moze osiagna¢ 30 % catkowitych kosztéw inwestycji.

4. Srodki finansowe przekazywane na podstawie niniejszego
rozporzadzenia nie s, co do zasady, przyznawane na projekty
i etapy projektow, ktére otrzymujg pomoc z innych wspélnoto-
wych Zrédet finansowania.

5. W przypadku projektéw, o ktérych mowa w ust. 3, oraz
w granicach niniejszego rozporzadzenia, zobowigzania prawne sg
wieloletnie, a zobowigzania budzetowe wypelniane s3 w rocz-
nych ratach.

Artykut 5
Wieloletni wspélnotowy program indykatywny

1. Bez uszczerbku dla stosowania art. 6 i w celu poprawy sku-
tecznodci dziatan Wspdlnoty, Komisja moze, zgodnie z procedu-
ra, o ktérej mowa w art. 18 ust. 2, opracowal sektorowo
wieloletni program indykatywny (zwany dalej ,programem”) na
podstawie wytycznych, o ktérych mowa w art. 155 ust. 1 Trak-
tatu. Program zostanie oparty o wnioski o pomoc finansowa
whiesione przez panstwa czlonkowskie na mocy art. 8 i bedzie
odzwierciedlal, miedzy innymi, informacje przedstawione
wart. 9.

() Dz.U.L 228 2 9.9.1996, s. 1.
() Dz.U.L 183 2 11.7.1997, 5. 12.
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2. Program zawiera wylacznie projekty stanowiace przedmiot
wspoélnego zainteresowania lub spdjne grupy projektéw stano-
wiacych przedmiot wspélnego zainteresowania, wedlug uprzed-
nich okreslent w ramach wytycznych, o ktérych mowa w art. 155
ust. 1 Traktatu, w szczegdlnych dziedzinach, w ktérych istniejg
znaczace potrzeby finansowe w dluzszym okresie czasu.

3. Dla kazdego projektu lub grupy projektéw, program okre-
§la¢ bedzie indykatywne kwoty przyznawania pomocy finanso-
wej bedace przedmiotem corocznych decyzji wladzy budzetowej.
Na cele wieloletnich programéw indykatywnych nie wykorzystu-
je sie wiecej niz 75 % S$rodkéw budzetowych okreslonych
wart. 19.

4. Program shuzy jako odniesienie w podejmowaniu corocz-
nych decyzji przeznaczajacych pomoc wspélnotowa na projekty
w ramach rocznych $rodkéw budzetowych. Komisja regularnie
powiadamia Komitet, o ktérym mowa w art. 18 ust. 1, o poste-
pach programéw oraz wszelkich decyzjach podjetych przez Ko-
misj¢ w rozdzielaniu pomocy wspdlnotowej na rzecz tych
projektéw. Dokumenty towarzyszace wstepnemu projektowi bu-
dzetu Komisji zawierajg sprawozdanie dotyczace postepow w wy-
konaniu kazdego z wieloletnich programéw indykatywnych
zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002
z dnia 25 czerwca 2002 r. w sprawie rozporzadzenia finansowe-
go majacego zastosowanie do budzetu ogdlnego Wspdlnot
Europejskich (7).

Program podlega przegladowi, przynajmniej w polowie okresu
wykonania lub w $wietle rzeczywistego postepu projektéw lub
grup projektéw i w razie konieczno$ci zmianie, zgodnie z proce-
durg, o ktérej mowa w art. 18 ust. 2.

Program wskazuje rowniez inne Zrédta finansowania danych pro-
jektéw, w szczegdlnosci z innych instrumentéw wspélnotowych
oraz Europejskiego Banku Inwestycyjnego.

5. W przypadku znaczgcych zmian w wykonaniu projektow
lub grup projektéw, zainteresowane panstwo cztonkowskie bez-
zwlocznie powiadamia o tym Komisje.

Zmiany calkowitych kwot indykatywnych ustalonych w ramach
programu dla projektéw, ktore mogg by¢ konieczne w nastep-
stwie tych zmian, przyjmuje si¢ zgodnie z procedura, o ktorej
mowa w art. 18 ust. 2.

Artykut 6
Kryteria wyboru projektéw

1. Projekty sa wybierane zgodnie ze stopniem, w jakim si¢
przyczyniaja do realizacji celoéw wymienionych w art. 154 Trak-
tatu i innych zalozen i priorytetéw okreslonych zgodnie z wy-
tycznymi, o ktérych mowa w art. 155 ust. 1 Traktatu.

(1) Dz.U. L 248 2 16.9.2002, s. 1.

2. Wdrazajac niniejsze rozporzadzenie Komisja zapewnia
zgodnos$¢ swoich decyzji dotyczacych przyznawania pomocy
wspolnotowej z priorytetami ustanowionymi w wytycznych dla
réznych sektoréw ustalonych na podstawie art. 155 ust. 1 Trak-
tatu. Obejmuje to ich zgodno$¢ z wszelkimi wymogami, jakie
moga by¢ okreslone w tych wytycznych w dziedzinie procento-
wego udzialu pomocy wspdlnotowej.

3. Pomoc wspdlnotowa jest przyznawana projektom, ktdre
wykazujg potencjalng Zywotno$¢ ekonomiczng i ktérych finan-
sowa rentowno$¢ w chwili skfadania wniosku jest uznawana za
niewystarczajaca.

4. Decyzja o przyznaniu pomocy wspélnotowej powinna réw-
niez bra¢ pod uwagg:

a) stopien rozwoju projektu,

b) stymulujacy wplyw interwencji Wspdlnoty na finanse pry-
watne i publiczne,

¢) solidnos¢ pakietu finansowego,

d) bezposrednie lub posrednie skutki socjoekonomiczne,
zwlaszcza w odniesieniu do zatrudnienia

e) oddzialywanie na $rodowisko.

5. Szczegdlnie w przypadku projektéw transgranicznych jest
rowniez brana pod uwage koordynacja poszczegdlnych czesci
projektu w czasie.

Artykut 7

Zgodnos¢
Projekty finansowane na podstawie niniejszego rozporzadzenia sa
zgodne z prawem wspélnotowym i z prowadzonymi przez

Wspdlnote politykami, szczeg6lnie w zakresie ochrony Srodowi-
ska, konkurencji i zaméwient publicznych.

Artykut 8

Zlozenie wnioskéw o przyznanie pomocy finansowej

Whioski o przyznanie pomocy finansowej przedkladaja Komisji
zainteresowane panstwa czlonkowskie lub, za zgoda panstw(-a)
cztonkowskiego(-ich), bezposrednio zainteresowane przedsie-
biorstwa publiczne lub prywatne.

Komisja stwierdza wyrazenie zgody przez zainteresowane pan-
stwa cztonkowskie.

Artykut 9
Informacje wymagane do oceny i identyfikacji wnioskéw

1. Kazdy wniosek o przyznanie pomocy finansowej zawiera
wszystkie informacje niezbedne do oceny projektu zgodnie z ar-
t. 4, 617, aw szczeg6lnosci:

a) jesli wniosek dotyczy projektu:

(i) jednostke odpowiedzialng za prowadzenie projektu;
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(i) opis projektu i rodzaju oczekiwanej pomocy ze strony
Wspdélnoty;

(ili) wyniki analiz kosztéw i korzysci, w tym wyniki anali-
zy potencjalnej efektywnosci gospodarczej i analizy fi-
nansowej dochodowosci projektu;

(iv) umiejscowienie projektu, zgodnie z wytycznymi, w sek-
torze transportowym, na osiach transportowych czy
w punktach weztowych;

(v)  zgodnos¢ z planowaniem regionalnym;

(vi) streszczenie opisu wplywu na $rodowisko, w oparciu
o0 oceng przeprowadzong zgodnie z dyrektywa Rady
85/337/EWG z dnia 27 czerwca 1985 r. w sprawie
oceny skutkéw wywieranych przez niektére przedsie-
wziecia publiczne 1 prywatne na Srodowisko
naturalne (1);

(vii) stwierdzenie, ze zbadano alternatywne mozliwosci fi-
nansowania projektu ze Srodkéw publicznych i prywat-
nych, w tym z Europejskiego Funduszu Inwestycyjnego
i Europejskiego Banku Inwestycyjnego;

(vii) plan finansowy wymieniajacy, w euro lub walucie kra-
jowej, wszystkie czesci sktadowe pakietu finansowego,
w tym pomoc finansowg wnioskowana od Wspdlnoty,
w réznych formach okreslonych w art. 3 ust. 1 oraz od
organéw krajowych, regionalnych, lokalnych i rzado-
wych, jak tez ze zrédel prywatnych, oraz pomoc juz
udzielona;

b) jesli wniosek dotyczy studium, zalagczone zatozenia, cele jak
i zastosowane metody i techniki badawcze;

¢) tymczasowy harmonogram prac;

d) opis srodkéw kontroli jakie sg stosowane przy wykorzysty-
waniu przyznanych funduszy przez zainteresowane panstwo
cztonkowskie.

2. Wnioskodawcy przekazuja Komisji wszelkie istotne infor-
macje dodatkowe, jakich Komisja zada, takie jak parametry, wy-
tyczne i hipotezy, na ktérych opiera si¢ analiza kosztéw i korzysci.

3. Komisja moze zwracac si¢ o porade specjalistyczng w celu
oceny przedstawionego wniosku, w tym réwniez zasigga¢ opinii
Europejskiego Banku Inwestycyjnego.

Artykut 10

Przyznawanie pomocy finansowej

Zgodnie z art. 274 Traktatu Komisja podejmuje decyzje w spra-
wie przyznania pomocy finansowej na mocy niniejszego rozpo-
rzadzenia, na podstawie swojej oceny wniosku w oparciu
o kryteria selekcji. W przypadku projektéw okreslonych w odpo-
wiednim wieloletnim programie indykatywnym przyjetym na
podstawie art. 5, Komisja podejmuje coroczng decyzje o przyzna-
niu pomocy w ramach kwot indykatywnych okreslonych w tym
programie. W przypadku innych projektéw, podejmuje si¢ $rod-
ki zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 18 ust. 2. Komisja

() Dz.U.L 175 z 5.7.1985, s. 40.

powiadamia o swojej decyzji bezposrednio beneficjentéw oraz
panstwa cztonkowskie.

Artykut 11

Przepisy finansowe

1. Pomoc wspélnotowa moze pokrywac jedynie wydatki zwia-
zane z projektami i ponoszone przez beneficjentéw lub strony
trzecie odpowiedzialne za prowadzenie projektu.

2. Wydatki poniesione przed dniem, w ktérym Komisja otrzy-
mala wniosek, nie s3 pokrywane.

3. Decyzje o przyznaniu przez Komisj¢ pomocy finansowej
zgodnie z art. 10 s3 zobowigzaniem do pokrycia wydatkow za-
twierdzonych w budzecie.

4. Co do zasady, platnoci sg realizowane w postaci zaliczek,
platnosci w trakcie realizacji i platnosci koncowych. Zaliczka,
ktéra zazwyczaj nie przekracza 50 % pierwszej transzy rocznej,
jest wyplacana po akceptacji wniosku o przyznanie pomocy fi-
nansowej. Platnosci w trakcie sg realizowane na podstawie wez-
wania do zaplaty, biorac pod uwage postep w pracach nad
realizacja projektu czy badania i, jesli to konieczne, uwzglednia-
jac zmiany w planach finansowych, ktére sg przedstawione
w sposob dokladny i klarowny.

5. Platnodci musza uwzgledniaé fakt, ze projekty zwigzane
z infrastrukturg sg realizowane przez szereg lat i ustalenia ich do-
tyczace muszg by¢ sporzadzane w ramach finansowania
wieloletniego.

6.  Komisja dokonuje koricowej platnosci po zaakceptowaniu
sprawozdania koricowego dotyczacego projektu lub badania,
przedstawionego przez beneficjentéw i wyszczegdlniajacego
wszystkie poniesione wydatki.

7. Zgodnie z procedurs, o ktérej mowa w art. 18 ust. 2,
Komisja okresla ramy proceduralne, harmonogram oraz kwoty
platno$ci wynikajacych z doptat do oprocentowania, subwencji
na oplaty za udzielanie gwarancji oraz wsparcie w formie udziatu
w kapitale podwyzszonego ryzyka, dla funduszy inwestycyjnych
lub poréwnywalnych przedsigbiorstw finansowych priorytetowo
skoncentrowanych na dostarczaniu kapitalu podwyzszonego ry-
zyka na potrzeby projektow sieci transeuropejskich.

Artykut 12

Kontrola finansowa

1. Celem zapewnienia pelnego wykonania projektéw finanso-
wanych na podstawie niniejszego rozporzadzenia pafistwa czlon-
kowskie oraz Komisja, kazde w zakresie swojej wlasciwosci,
podejma $rodki niezbedne w celu:

a) regularnego sprawdzania czy projekty lub badania finanso-
wane przez Wspdlnote s prowadzone prawidlowo;

b) zapobiegania zakléceniom i podejmowania dzialan przeciw-
ko nim;
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¢) odzyskiwania wszelkich kwot utraconych w wyniku niepra-
widlowosci, w tym odsetek za opdznienie w platnosciach,
zgodnie z zasadami ustalonymi przez Komisj¢. Z wyjatkiem
przypadkéw, w ktorych panstwa cztonkowskie lub wykonu-
jace organy publiczne dostarcza dowdd, ze nie byly odpo-
wiedzialne za takie nieprawidtowosci, pafistwo czlonkowskie
jest odpowiedzialne subsydiarnie za zwrot wszelkich kwot
nienaleznie wyptaconych.

2. Panstwa czlonkowskie informujg Komisj¢ o krokach pod-
jetych w ramach kontroli finansowej i, w szczegdlnosci, zawiada-
miajg Komisje o systemach kontroli i zarzadzania stworzonych
w celu zapewnienia efektywnego prowadzenie projektéw lub
studiow.

3. Panstwa czlonkowskie udostepniaja Komisji wszelkie ko-
nieczne sprawozdania krajowe na temat kontroli projektow.

4. Bez uszczerbku dla dzialan kontrolnych podejmowanych
przez panstwa czlonkowskie zgodnie z krajowym przepisami
ustawowymi, wykonawczymi i administracyjnymi i zgodnie
z postanowieniami art. 246 Traktatu i dzialaniami kontrolnymi
podejmowanymi zgodnie z art. 279 Traktatu, urzednicy Komisji
lub jej przedstawiciele moga przeprowadza¢ kontrole na miejscu,
w tym kontrole wyrywkowe, w zakresie projektéw finansowa-
nych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem i moga sprawdzad
systemy i dzialania kontrolne stworzone przez wiladze krajowe,
ktére informujg Komisj¢ na temat dzialaii podjetych w tym
zakresie.

5. Przed przeprowadzeniem kontroli na miejscu Komisja in-
formuje o tym zamiarze zainteresowane panstwa cztonkowskie,
w celu uzyskania wszelkiej niezbednej pomocy. Jesli Komisja
przeprowadza kontrole na miejscu bez poinformowania, wynika
to z porozumien osiggnietych zgodnie z rozporzadzeniem (WE,
Euratom) nr 1605/2002. Urzgdnicy i przedstawiciele zaintereso-
wanego panstwa czlonkowskiego moga bra¢ udzial w takich
kontrolach.

Komisja moze wymaga¢ od danego panstwa czlonkowskiego
przeprowadzenia kontroli na miejscu w celu zweryfikowania po-
prawnoédci wezwan do zaplaty. Urzednicy lub przedstawiciele Ko-
misji moga bra¢ udzial w takim sprawdzaniu, a muszg
w przypadku gdy zainteresowane panstwo czlonkowskie zwroci
si¢ o to z prosba.

Komisja zapewnia przeprowadzanie wszystkich kontroli w skoor-
dynowany sposéb, tak by uniknaé¢ powtarzajacych sig kontroli
tego samego zagadnienia w tym samym czasie. Zainteresowane
panstwo czlonkowskie i Komisja niezwlocznie wymieniajg sie
wszelkimi istotnymi informacjami dotyczacymi wynikéw prze-
prowadzanej kontroli.

6. W przypadku pomocy wspélnotowej przyznanej bezpo-
$rednio zainteresowanym publicznym lub prywatnym przedsie-
biorstwom lub organom, $rodki kontrolne podejmuje Komisja we
wspOlpracy z panstwami czlonkowskimi, gdy jest to wlasciwe.

7. Odpowiedzialne podmioty i organy oraz bezposrednio za-
interesowane przedsigbiorstwa lub podmioty publiczne lub pry-
watne przechowuja wszelkie dokumenty towarzyszace dotyczace
wydatk6éw na kazdy z projektow przez okres pieciu lat od ostat-
niej platno$ci na rzecz danego projektu, tak by mogly by¢ one
udostepnione Komisji.

Artykut 13

Zmniejszenie, wstrzymanie i cofni¢cie pomocy

1. W przypadku gdy realizacja dziatan wydaje si¢ nie uzasad-
niaé, w catosci lub tylko cz¢iciowo, przydzielenia na nie pomocy
finansowej, Komisja dokonuje sprawdzenia danego przypadku,
zwracajgc si¢ do panstwa cztonkowskiego lub organéw czy in-
nych podmiotéw wyznaczonych do realizacji tych dzialan,
o przedstawienie ich opinii na dany temat w okreslonym czasie.

2. W wyniku przeprowadzenia postepowania sprawdzajacego,
o ktérym mowa w ust. 1, Komisja moze zmniejszy¢, wstrzymac
lub cofngé pomoc w odniesieniu do danych dzialan, jesli poste-
powanie sprawdzajace wykaze nieprawidtlowo$¢ lub niezgodnosé
z jednym z warunkéw okreslonych w decyzji o przyznaniu po-
mocy, a w szczegdlnosci w przypadkach, w ktérych znaczne
zmiany dotycza charakteru lub warunkéw prowadzenia projek-
tu, a nie wystapiono o ich akceptacje do Komisji.

Kazda nienalezna kumulacja platnosci stanowi podstawe do
zwrotu sum nienaleznie wyplaconych.

3. Z wyjatkiem odpowiednio uzasadnionych przed Komisja
przypadkéw, pomoc przyznana na rzecz projektéw, ktére nie
rozpoczely sie w ciggu dwoch lat od daty ich oczekiwanego roz-
poczecia, jak wskazano w decyzji przyznajacej pomoc, zostanie
przez Komisj¢ cofnigta.

4. Kazda odzyskana suma jest zwracana Komisji.

5. Jezeli w 10 lat po przyznaniu pomocy finansowej, dane
dziatanie nie zostalo zakorficzone, Komisja moze zazada¢ zwrotu
wyplaconej pomocy, z nalezytym uwzglednieniem zasady pro-
porcjonalnosci i wszystkich wlasciwych czynnikow.

Artykut 14

Koordynacja

Komisja jest odpowiedzialna za koordynacje i spojnos¢ miedzy
projektami i programami, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1, pod-
jetymi na mocy niniejszego rozporzadzenia oraz projektami pod-
jetymi z pomocg wkladow z budzetu Wspdlnoty, Europejskiego
Banku Inwestycyjnego, Europejskiego Funduszu Inwestycyjnego
lub innych wspdlnotowych instrumentéw finansowych.

Artykut 15

Weryfikacja, kontrola i ocena

1.  Panstwa czlonkowskie i Komisja zapewniajg, aby realizacja
projektéw na mocy niniejszego rozporzadzenia, podlegata sku-
tecznej kontroli i ocenie. Projekty dostosowuje si¢ w oparciu
o wyniki kontroli i oceny.

2. W celu zapewnienia efektywnego wykorzystania pomocy
wspolnotowej, Komisja oraz zainteresowane panstwa cztonkow-
skie systematycznie kontrolujg postep projektow, gdzie jest to
wlasciwe przy wspélpracy z Europejskim Bankiem Inwestycyj-
nym lub odpowiednimi organami.
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3. Po otrzymaniu wniosku o przyznanie pomocy, a przed jego
zatwierdzeniem, Komisja dokonuje weryfikacji projektu w celu
stwierdzenia jego zgodnosci z warunkami i kryteriami okre$lony-
mi w art. 4 i 6. Gdzie jest to konieczne, Komisja zaprasza Euro-
pejski Bank Inwestycyjny lub inne wlasciwe organy do udzialu
w tej weryfikacji.

4. Komisja i panistwa czlonkowskie oceniaja sposéb, w jaki
zrealizowano projekty i programy oraz wplyw ich realizacji, w ce-
lu ocenienia, czy pierwotne cele moga zosta¢ lub zostaly osiag-
nigte. Ocena taka zawiera, miedzy innymi, oddzialywanie
projektéw na Srodowisko, z uwzglednieniem obowigzujgcego
prawa Wspolnoty. Komisja moze, po konsultacji z zainteresowa-
nym panstwem czlonkowskim, wymaga¢ od beneficjenta dostar-
czenia szczegblnej oceny projektéw lub grup projektow, ktore
objeto wsparciem na podstawie niniejszego rozporzadzenia, lub
udzielenia informacji oraz pomocy koniecznych do oceny tych
projekt6w.

5. Kontrole przeprowadza sig, gdzie jest to wlasciwe, poprzez
odniesienie do wskaznikéw rzeczowych i finansowych. Wskaz-
niki te odnoszg si¢ do szczegdlnego charakteru projektéw i ich
celow. Okresla si¢ je w taki sposdb, aby zademonstrowaé:

a) etap projektu zrealizowany zgodnie z planem i pierwotnie
zalozone cele operacyjne;

b) postep osiagnicty w zakresie zarzadzania i inne zwigzane
z tym problemy.

6.  Sprawdzajac poszczegdlne wnioski o pomoc, Komisja bie-
rze pod uwage dane zebrane na temat oceny i oszacowania zgod-
nie z niniejszym artykulem.

7. Procedury oceny i kontroli, przewidziane w ust. 4 i 5, sa
okreslane w decyzjach zatwierdzajacych projekty lub przepisach
umownych odnoszgcych si¢ do pomocy finansowej.

Artykut 16

Informacja i widoczno$¢ pomocy

1. Komisja przedstawia sprawozdanie roczne z dzialalnosci
prowadzonej na mocy niniejszego rozporzadzenia do oceny Par-
lamentowi Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu Komitetowi
Ekonomiczno-Spolecznemu oraz Komitetowi Regionéw. Spra-
wozdanie takie zawiera oszacowanie wynikow osiagnigtych przy
udziale pomocy wspélnotowej w réznych dziedzinach zastoso-
wania, w poréwnaniu z pierwotnymi celami, jak réwniez rozdzial
poswigcony tresci i wykonaniu biezgcych programéw wielolet-
nich, w szczegdlnosci sprawozdanie z przegladéw okreslonych
w art. 5 ust. 4 akapit drugi.

2. Beneficjenci zapewniaja odpowiednie uwidocznienie pomo-
cy udzielonej zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, w celu
informowania spoleczenistwa o roli, jaka Wspdlnota odgrywa
w realizacji projektow.

Beneficjenci zasiggaja opinii Komisji na temat tego, w jaki sposéb
powinno to by¢ realizowane.

Artykut 17
Wdrozenie

Komisja jest odpowiedzialna za wdrozenie niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 18

Procedura komitetowa
1. Komisje wspomaga komitet (zwany dalej ,Komitetem”).

Europejski Bank Inwestycyjny zglasza przedstawiciela do Komi-
tetu; nie ma on prawa glosu.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu, stosuje si¢
art. 51 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem art. 8 tej
decyzji.

Okres przewidziany w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE ustala
si¢ na trzy miesigce.

Artykut 19

Finansowanie

Ramy finansowe na wdrozenie niniejszego rozporzadzenia w la-
tach 2000-2006 wynosza 4 874 880 000 EUR.

Srodki w skali roku zatwierdza wladza budzetowa w ramach li-
mitéw perspektywy finansowej.

Warto$¢ srodkow przydzielonych zwigzana jest z iloSciowym i ja-
koSciowym poziomem wykonania.

Artykut 20

Klauzula rewizyjna

Przed koficem 2006 roku Komisja przedstawi Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie wyczerpujace sprawozdanie dotyczace
doswiadczenia zdobytego w zakresie stosowania mechanizméw
przyznawania pomocy wspdlnotowej na mocy niniejszego roz-
porzadzenia, w szczegélnoci mechanizméw i przepiséw okre-
Slonych w art. 3.

Parlament Europejski i Rada, dziatajac zgodnie z procedurg okre-
Slong w art. 156 akapit pierwszy Traktatu, badaja, czy i na jakich
warunkach realizacja $rodkéw przewidzianych w niniejszym
rozporzadzeniu bedzie kontynuowana lub zmieniona po zakon-
czeniu okresu, o ktorym mowa w art. 19.

Artykut 21
Uchylenie

Rozporzadzenie (WE) nr 2236/95 zostaje uchylone.

Odestania do uchylonego rozporzadzenia traktuje si¢ jako ode-
slania do niniejszego rozporzadzenia, zgodnie z tabelg korelacji
w zalgczniku II1.
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Artykut 22
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym

Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 30 listopada 2009

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
J. BUSEK B. ASK
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ZALACZNIK 1

Wykonanie procedur okreslonych w art. 3 ust. 1 lit. e)

. Warunki wktadu Wspdlnoty w kapitat podwyzszonego ryzyka

Whioski o pomoc finansowa na mocy art. 3 ust. 1 lit. e) tego rozporzadzenia musza zawiera¢ nastepujace informacje,
zadowalajgce Komitet, o ktérym mowa w art. 18. ust. 1, stanowigce podstawe przy podejmowaniu decyzji w sprawie
przyznania pomocy:

— memorandum informacyjne zawierajace podstawowe postanowienia dokumentéw statutowych funduszu, w tym
jego strukture prawna i kierowniczg,

—  szczegdlowe wytyczne inwestycyjne, w tym informacje w sprawie projektow docelowych,
— informacje w sprawie uczestnictwa inwestorow prywatnych,

— informacje w sprawie zasiegu geograficznego,

— informacje w sprawie finansowej efektywnosci funduszu,

— informacje w sprawie praw inwestoréw do podjecia dziatan naprawczych w wypadku, gdyby powierzone im przed-
siewzigcie nie zostalo uznane przez fundusz,

— informacje w sprawie polityki wyjscia oraz ustalen dotyczacych zamknigcia funduszu,
— prawa przedstawicielstwa w komitetach inwestoréw.

Przed podjeciem decyzji w sprawie przyznania pomocy, posredniczacy fundusz inwestycyjny lub inna poréwnywalna
instytucja finansowa musi zainwestowa¢ nie mniej niz rownowarto$¢ dwoch trzecich wielokrotnosci wktadu Wspélno-
ty w projekty uprzednio okre$lone jako projekty stanowigce przedmiot wspdlnego zainteresowania zgodnie z art. 155
ust. 1 akapit pierwszy tiret pierwsze Traktatu.

Pomoc wspdlnotowa dla funduszy inwestycyjnych lub poréwnywalnych przedsiebiorstw finansowych, jesli zostata przy-
znana w formie udziatu w kapitale podwyzszonego ryzyka, jest udzielana, co do zasady, jedynie gdy wktad Wspélnoty
jest traktowany rownorzednie w zakresie ryzyka z wkladami pozostalych inwestoréw uczestniczacych w funduszu.

Otrzymujace fundusze inwestycyjne lub poréwnywalne przedsiebiorstwa finansowe muszg kierowac¢ si¢ prawidlowymi
zasadami finansowymi.

. Limity interwencji i maksymalnej inwestycji

Wklad na mocy art. 3 ust. 1 lit. ) nie moze przekracza¢ 1 % calkowitej kwoty na okres, o ktérym mowa w art. 19. Jed-
nakze powyzszy limit moze by¢ zwigkszony zgodnie ze wspomnianym art. 3 ust. 1 lit. e).

Pomoc wspdlnotowa na mocy art. 3 ust. 1 lit. ¢) nie moze przekraczaé 20 % catkowitego kapitatu funduszu inwesty-
cyjnego lub poréwnywalnego przedsigwzigcia finansowego.

. Zarzgdzanie wktadem Wspdlnoty

Zarzadzanie wkladem Wspdlnoty zapewnia Europejski Fundusz Inwestycyjny (EFl). Szczegdlowe warunki wykonywa-
nia pomocy wspélnotowej na mocy w art. 3 ust. 1 lit. €), w tym jej monitorowanie i kontrola, s3 ustanawiane w umowie
o wspélpracy migdzy Komisja i EIF, uwzgledniajac przepisy niniejszego zalacznika.

. Pozostale przepisy

Przepisy obowigzujace dla oceny, monitorowania i oszacowania okreslone w tym rozporzadzeniu obowigzujg w catos-
ci dla jego art. 3 ust. 1 lit. e), facznie z przepisami w sprawie warunkéw pomocy wspdlnotowej, kontroli finansowej
oraz zmniejszenia, zawieszenia i cofnigcia pomocy. Jest to, migdzy innymi, zapewniane przez wlasciwe postanowienia
umowy o wspotpracy migdzy Komisjg i EIF, oraz odpowiednie umowy z funduszami inwestoréw lub poréwnywalnymi
przedsigbiorstwami finansowymi okreslajace konieczng kontrole na poziomie poszczegdlnych projektow stanowigcych
przedmiot wspdlnego zainteresowania. Zostang dokonane wlasciwe ustalenia umozliwiajace Trybunatowi Obrachun-
kowemu wykonywanie swoich zadan, w szczegélnosci celem sprawdzenia prawidtowosci dokonywanych platnosci.
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Platnosci na mocy art. 3 ust. 1 lit. ¢) reguluje art. 11 ust. 7, niezaleznie od art. 11 ust. 6. Po zakoficzeniu okresu inwes-
tycyjnego lub, w odpowiednim przypadku, wezesniej, wszelkie salda wynikajace z rentownosci zainwestowanego ka-
pitalu lub podziatu zyskow i zyskow z tytutu przyrostu wartosci kapitalu oraz wszelkich innych podzialéw dokonanych
przez inwestor6w sa zwracane do budzetu Wspdlnoty.

Wszystkie decyzje dotyczace udziatu w kapitale podwyzszonego ryzyka na mocy art. 3 ust. 1 lit. e), przedktada si¢ Komi-
tetowi, o ktérym mowa w art. 18 ust. 1.

Komisja regularnie sktada sprawozdania wspomnianemu Komitetowi w sprawie udzialu w kapitale podwyzszonego ry-
zyka na mocy art. 3 ust. 1 lit. ¢)

Przed koficem 2006 r. Komisja przekazuje w ramach art. 15 oszacowanie dzialan przeprowadzonych na mocy art. 3
ust. 1 lit. e), w szczeg6lnosci w sprawie ich wykorzystania, ich wplywu na wykonanie projektow sieci transeuropejskich,
na ktére udzielono wsparcia oraz uczestnictwa prywatnych inwestoréw w finansowanych projektach.
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ZALACZNIK I

Uchylone rozporzadzenie i jego kolejne zmiany

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2236/95
(Dz.U. L 228 7 23.9.1995, 5. 1)

Rozporzadzenie (WE) nr 1655/1999 Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U. L 197 2 29.7.1999, s. 1)

Rozporzadzenie (WE) nr 788/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady Wylgcznie art. 1
(Dz.U.L 138 z 30.4.2004, 5. 17)

Rozporzadzenie (WE) nr 807/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U. L 143 7 30.4.2004, s. 46)

Rozporzadzenie (WE) nr 1159/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U.L 191 z 22.7.2005, s. 16)


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1995&mm=09&jj=23&type=L&nnn=228&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:197:0001:0001:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:138:0017:0017:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:143:0046:0046:PL:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:191:0016:0016:PL:PDF
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ZALACZNIK 111
Tabela korelacji
Rozporzadzenie (WE) nr 2236/95 Niniejsze rozporzadzenie
art. 1 art. 1
art. 2 ust. 1 art. 2
art. 4 ust. 1 lit. a) — (e) art. 3 ust. 1 lit. a) — )
art. 4 ust. 1 lit. f) art. 3 ust. 2
art. 4 ust. 2 art. 3 ust. 3
art. 4 ust. 3 art. 3 ust. 4
art. 4 ust. 4 art. 3 ust. 5
art. 5 art. 4
art. 5a art. 5
art. 6 ust. 1 art. 6 ust. 1
art. 6 ust. la art. 6 ust. 2
art. 6 ust. 2 art. 6 ust. 3
art. 6 ust. 3 wyrazy wprowadzajace art. 6 ust. 4 wyrazy wprowadzajace
art. 6 ust. 3 tiret pierwsze art. 6 ust. 4 lit. a)
art. 6 ust. 3 tiret drugie art. 6 ust. 4 lit. b)
art. 6 ust. 3 tiret trzecie art. 6 ust. 4 lit. ¢)
art. 6 ust. 3 tiret czwarte art. 6 ust. 4 lit. d)
art. 6 ust. 3 tiret pigte art. 6 ust. 4 lit. e)
art. 6 ust. 4 art. 6 ust. 5
art. 7 art. 7

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

8 zdanie pierwsze

8 zdanie drugie

9 ust.
9 ust.
9 ust.
9 ust.
9 ust.
9 ust.
9 ust.
9 ust.
9 ust.
9 ust.
9 ust.
9 ust.

1011

12 ust.
12 ust.
12 ust.
12 ust.
12 ust.

13 ust.

1 wyrazenie wprowadzajace

1 lit. a) wyrazenie wprowadzajgce
1 lit. a) tiret pierwsze

1 lit. a) tiret drugie

1 lit. a) tiret trzecie
1 lit. a) tiret czwarte
1 lit. a) tiret szoste
1 lit. a) tiret siodme
1 lit. a) tiret 6sme

)
)
)
)
)
1 lit. a) tiret pigte
)
)
)
1 lit. b)

, ¢) and d)

2i3

1

1 wyrazenie wprowadzajace
1 tiret pierwsze

1 tiret drugie

1 tiret trzecie

2-7

1i2

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

8 akapit pierwszy

8 akapit drugi

9 ust. 1 wyrazenie wprowadzajace

9 ust. 1 lit. a) wyrazenie wprowadzajgce
9 ust.1 lit. a) ppkt (i)

9 ust. 1 lit. a) ppkt (i)

(
9 ust. 1 lit. a) ppke (iii)
9 ust. 1 lit. a) ppkt (iv)
9 ust. 1 lit. a) ppkt (v)

)
)
)
9 ust. 1 lit. a) ppkt (vi)
9 ust. 1 lit. a) ppkt (vii)
)

9 ust. 1 lit. a pkt (viii)

9 ust. 1lit. b), ¢) i d)

ust. 2i3

10111

12 ust. 1 wyrazenie wprowadzajace
12 ust. 1 lit. a)

12 ust. 1 lit. b)

12 ust. 1 lit. ¢)

12ust. 2-7

13 ust. 112
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Rozporzadzenie (WE) nr 2236/95

Niniejsze rozporzadzenie

art. 13 ust. 2 lit. a) art.
art. 13 ust. 3 art.
art. 13 ust. 4 art.
art. 14 art.
art. 15 ust. 1 — 4 art.
art. 15 ust. 5 wyrazenie wprowadzajace art.
art. 15 ust. 5 tiret pierwsze art.
art. 15 ust. 5 tiret drugie art.
art. 15 ust. 617 art.
art. 16 ust. 1 art.
art. 16 ust. 2 zdanie pierwsze art.
art. 16 ust. 2 zdanie drugie art.
art. 17 ust. 1 art.
art. 17 ust. 2 zdanie pierwsze art.
art. 17 ust. 2 zdanie drugie art.
art. 17 ust. 3 art.
art. 17 ust. 4 —
art. 18 art.
art. 19 zdanie pierwsze art.
art. 19 zdanie drugie art.
— art.
art. 20 art.
zalgcznik

13 ust. 3

13 ust. 4

13 ust. 5

14

15ust. 1 -4

15 ust. 5 wyrazenie wprowadzajace
15 ust. 5 lit. a)

15 ust. 5 lit. b)

15ust. 617

16 ust. 1

16 ust. 2 akapit

16 ust. 2 akapit drugi

17

18 ust. 1 akapit pierwszy
18 ust. 1 akapit drugi

18 ust. 2

19

20 akapit pierwszy
20 akapit drugi

21

22

zalgcznik 1
zalgcznik 11
zatacznik 111




